
Чиновники, выстроившиеся в очередь за Цзу Анем, стали недовольны. Все они уговаривали его
отойти в сторону.

Цзу Ань прямо проигнорировал их слова. Он холодно взглянул на усатого чиновника. “Если ты
говоришь, что моя одежда не в порядке, значит это так? Кем ты себя возомнил?”

Усатый чиновник сложил ладони в сторону дворца и холодно сказал: “Это полномочия, данные
мне судом. Когда дело доходит до проверки внешнего вида чиновников, последнее слово,
естественно, остается за мной”.

“Означает ли это, что ты решил намеренно меня опозорить?” - Выражение лица Цзу Аня
похолодело.

Нос чиновника был направлен прямиком в небо. “Я всегда честно соблюдал закон, как я могу
намеренно занижать ваш внешний вид? Почему я не позорю других? Нельзя хлопать одной
ладонью. Сначала посмотрите на себя, прежде чем обвинять других”.

Цзу Ань был шокирован. Он не ожидал услышать классическую цитату одного известного
человека из его прошлого мира.

 

Усатый чиновник снова нетерпеливо сказал: “Вы напрасно тратите время других людей.
Согласно закону, вас следует заставить стоять в стороне в течение двух часов в качестве
наказания и примера для других чиновников!”

Несмотря на раннее утро, солнце уже давно взошло. Простоять два часа под солнцем было не
страшным наказанием, но унижение было куда страшнее.

В конце концов, все люди, проходящие через дворцовые ворота, являлись придворными
чиновниками. Как только они станут свидетелями этой сцены, то Цзу Ань станет посмешищем
для всех дворян.

Глаза Цзу Аня сузились. “Могу я спросить, как зовут сэра?”

“Что, ты хочешь мне отомстить?” - На лице усатого чиновника было написано презрение. “Я
никогда не скрываюсь, я помощник министра Врат Хуан, Ши Цзюнь! Все, что произошло
сегодня, было сделано беспристрастно. Вы ничего не сможете мне сделать, как бы вы ни
жаловалась или не плакали”.

“Ши Цзюнь?” – Цзу Ань внезапно понял, что происходит. “Ты как-то связан с Ши Куном?”



Усатый чиновник холодно на него взглянул. По прошествии долгого времени он произнес: “Ши
Кун – мой младший брат”.

Цзу Ань подумал, что неудивительно, что этот парень показался ему знакомым. Так он был
старшим братом того ублюдка!

Ши Цзюнь продолжил: “Я бы ни за что не стал относиться к вам предвзято из-за моего
младшего брата. Я просто выполняю свою работу в соответствии с официальными правилами”.

Все братья клана Ши были близки. Этот парень Цзу Ань являлся причиной смерти его
младшего брата, так что ему, очевидно, нужно было отомстить.

Клан Ши изначально боялся мстить Цзу Аню из-за наследной принцессы, однако поместье
Короля Ци вскоре с ними связалось. Благодаря их сотрудничеству клану Ши больше не о чем
было беспокоиться.

Что же касается победы Цзу Аня над наследником Короля Ци, то клан Ши не обратил на это
особого внимания. Согласно отчетам, единственная особенность этого парня - это его техника
движений. Его реальная культивация находилась на уровне шестого или седьмого ранга.

Причина, по которой наследник Короля Ци проиграл, заключалась главным образом в том, что
он недооценил своего противника, а также в помощи таинственного культиватора.

Теперь, когда они были в императорском дворце, как могли какие-то таинственные
культиваторы осмелиться приблизиться? Император просто бы их убил!

Более того, он сам являлся культиватором седьмого ранга, поэтому, естественно, не боялся
столкнуться с Цзу Анем лоб в лоб.

Проходившие мимо чиновники презрительно фыркнули. Кого ты пытаешься одурачить? Однако
ни один из них не решился выступить против клана Ши.

В конце концов, не было никаких прямых доказательств того, что он мстил за личную обиду, и
никто не хотел оскорблять клан Ши.

 

“Ах, так ты просто выполняешь свою работу в соответствии с официальными правилами”, -
повторил Цзу Ань, намеренно растягивая слова.

Ши Цзюнь хмыкнул. “Не имеет значения, что вы думаете. У вас нет другого выбора, кроме как
мне повиноваться. Отойдите в сторону!”



Он намеренно говорил таким образом, чтобы разозлить собеседника. Как только Цзу Ань
больше не сможет сдерживаться, он сможет вызвать Императорскую гвардию. В настоящее
время у него была власть, так что у него было более чем достаточно методов, чтобы справиться
с Цзу Анем.

Цзу Ань покачал головой. “К сожалению, ты допустил фатальную ошибку”.

“Что?” - Ши Цзюнь нахмурился. Про себя он удивился, где допустил оплошность, но правила
этикета он знал как свои пять пальцев. Даже сам император не смог бы его как-либо
критиковать.

Цзу Ань усмехнулся и произнес: “Кто сказал, что одной ладонью нельзя хлопать?”

Как только он закончил, то мгновенно появился перед Ши Цзюнем. Раздался громкий и
отчетливый шлепающий звук, после чего на лице Ши Цзюня появился красный отпечаток
ладони.

Цзу Ань уже вернулся на свое прежнее место. Он вытянул пальцы. Отдача от этой пощечины
на самом деле была немного болезненной. “Видишь, разве одна ладонь не может хлопать?”

Все были ошеломлены. Никто не ожидал ТАКОГО! Скорость Цзу Аня была слишком высока, и
он действительно осмелился напасть на Ши Цзюня!

Ши Цзюнь схватился за лицо. В его голове отчетливо звенело. В этот момент мысли в его
голове полностью прояснились, и он отреагировал только после удара.

Меня ударили?

Эта тварь ударила меня?

На глазах у стольких людей?

 

Он пришел в ярость. “Ты ублюдок, ты напрашиваешься на смерть!”

Вы успешно затроллили Ши Цзюня на +999 +999 +999…

Но даже после этого он не атаковал. Вместо этого парень успокоился и сказал: “Ты осмелился
публично напасть на инспектора по этикету? Это огромное преступление! Стража, арестуйте
этого человека и накажите его сотней ударов плетью! Затем бросьте его в императорскую



тюрьму до дальнейших распоряжений Его Величества!”

Про себя же он подумал, что даже наследник Короля Ци не смог одолеть этого парня. Более
того, Цзу Ань только что двигался слишком быстро, до такой степени, что даже он не мог
разглядеть его движения. Ши Цзюнь не думал, что сможет победить его один на один

Но в настоящее время он отвечал за проверку внешнего вида чиновников. В подобной ситуации
он мог командовать Императорской гвардией.

Окружающие императорские стражники были ошеломлены. Раньше они никогда не
сталкивались с подобными ситуациями.

В прошлом все чиновники, провалившие проверку, впадали в панику от страха и покорно несли
свое наказание, стоя в стороне. Когда это они набрасывались на инспектора?

С момента основания Великой династии Чжоу, нет, с еще более давних времен, случалось ли
что-нибудь подобное?

Вот почему они не сразу отреагировали, когда услышали раздраженный рев Ши Цзюня. Что
они должны были делать?

 

Цзу Ань воспользовался этим шансом, чтобы поговорить с Ши Цзюнем. “Снова и снова ты
говоришь, что отвечаешь за соблюдение этикета всеми официальными лицами. Тогда позволь
мне спросить тебя, что произойдет, если есть чиновник, чья одежда настолько беспорядочна,
что он даже как следует не надел штаны?”

Ши Цзюнь подсознательно ответил: “Конечно же его преступление неуважения приведет к
отстранению от должности, а если преступление будет слишком серьезным, то и вовсе к
изгнанию”.

Он был ошеломлен, как только закончил предложение. Почему я отвечаю ему? Я должен
арестовать этого человека прямо сейчас.

Он как раз собирался снова позвать стражников, когда Цзу Ань с насмешкой в голосе
произнес. “О? Я как раз собирался напомнить тебе, что у тебя спали штаны.”

“Чепуха! Не думай, что ты…” - Ши Цзюнь усмехнулся. К сожалению, он почувствовал холодок
между ног, как только дошел до середины предложения. Когда парень опустил голову, то
увидел спавшие штаны и тут же замер.



Цзу Ань сказал стражникам: “Поведение этого человека явно не соответствует нормам
этикета. Почему вы его еще не арестовали? Его следует отправить в тюрьму, верно?”

Императорские стражники подсознательно кивнули. Однако им казалось, что что-то было не
так. Они не понимали, что происходит.

Все были шокированы. Беспорядки в очереди стали еще сильнее, чем раньше.

Чиновники, проходившие мимо, ранее ведущие себя как сторонние наблюдатели, окружили это
место, чтобы посплетничать. Множество людей прокомментировали:

“Люди клана Ши довольно хорошо ухаживают за собой. Он белый и чистый.”

“Но там внизу нет волос! Он не выглядят таким уж мужественными.”

“Вау, у него такое модное нижнее белье…”

 

…

 

Ши Цзюнь поднял голову к небу и закричал в агонии, когда услышал окружающие
обсуждения. “Нет!!!!!”

Его вырвало кровью, после чего он потерял сознание.

То, как его вырвало кровью, выглядело устрашающе, но с его культивацией это не имело
большого значения.

Однако стыд, который он испытал, был слишком велик. Притвориться, что падаешь в обморок в
подобной ситуации, было куда лучше, чем испытывать такую душевную боль.

Во всем виноват этот чертов Цзу Ань!

Вы успешно затроллили Ши Цзюня на +1024 +1024 +1024…

Цзу Ань воспользовался этим шансом, чтобы проникнуть в императорский дворец. Внутри он
был полон презрения. Хочешь использовать правила против меня? Тогда я поменяю сами



правила!

Он прибыл в восточный дворец и лениво сыграл несколько партий в гомоку с наследным
принцем. Было несколько случаев, когда наследный принц кричал в панике. Маленький Сюи и
Маленький Хэ покрывались холодным потом от этого зрелища. Сэр Цзу действительно храбр,
он действительно не позволил наследному принцу победить!

Время шло. Вскоре утреннее судебное заседание закончилось. Наследная принцесса вернулась
с угрюмым выражением лица. “Собери всех важных членов восточного дворца. Нам нужно
обсудить важный вопрос!”
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